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Instrukcja obstugi

Laser rotacyjny STABILA LAPR-150 jest prostym w obstudze laserem rotacyjnym
stuzagcym do niwelowania poziomego i pionowego, z pionowaniem wtagcznie.
Jest samoniwelujacy sie w zakresie + 1°. Promiefi lasera moze by¢ odbierany za
pomoca odbiornika z odlegtosci do ok. 120 m, takze wtedy, kiedy nie jest on juz
rejestrowany gotym okiem.

StaraliSmy sie w sposdb mozliwie jasny i zrozumiaty wyttumaczy¢ zasady
postugiwania sie tym przyrzadem oraz jego funkcjonowania. Jesli jednak
bedziecie mieli Paristwo jakiekolwiek dodatkowe pytania, mozecie w kazdej
chwili skorzystac z porad telefonicznych pod nastepujgcymi numerami:

+49 | 63 46 [ 309-0
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Pryzmat pieciokatny rozdzielajgcy promiefi SP

SP1: Otwér wyjSciowy promienia pionujgcego

SP2: Otwér wyjsciowy dla promienia rotacyjnego

przetgcznik poz. wtaczony

przetacznik poz. wytaczony (zabezpieczenie na czas transportu)
Klawisz : Funkcja rotacyjna

Klawisz : Funkcja skanowania

Dioda wskaznika:

Dioda czerwona: napiecie baterii i przekroczenie temperatury

Dioda zielona: funkcja robocza WEACZONE badZ GOTOWE / W PORZADKU
Ochrona przed uderzeniem

Wieczko schowka na baterie

Gwint przytaczeniowy statywu 5/8

Wskapniki namierzania

Zacisk ustawienia zgrubnego

Obudowa silnika

Optyka odchylajaca

Jarzmo ochronne i prowadzace



Gaowne zastosowania :

Niwelowanie

Przyrzad tak nalezy ustawi¢ na twardym podtozu lub na statywie, aby pecherz
libelli pudetkowej (9) nie poruszat sie. Ta libella stuzy jedynie do ustawienia
zgrubnego.

Wskazowka: Najlepiej ustawic laser rotacyjny mniej wiecej w tej

samej odlegtosci wzgledem péZniejszych punktéw pomiarowych.

Uruchomienie
Laser wtacza sie przesuwajac w gére przetgcznik suwakowy (3a).
Jesli przekroczony zostanie zakres samoniwelacji, laser zacznie mrugac.

Ustawianie:

1. Zwolnié blokade. "

2. Przechylaé gérna cze$¢ obudowy do momentu, @
az pecherzyk libelli nie bedzie dotykat krawedzi libelli.

3. Ustawic blokade. @

Ustawianie i regulowanie promienia laserowego
LAPR-150 moze by¢ stosowany 2 trybach eksploatacji:

1. Klawisz ( 4a) : Funkcja rotacyjna 1 x @

3X@ zmniejszanie predkosci rotacji =) =0

2. Klawisz(4b) : Funkcja skanowania 1x@

linia skanowania
x =
3 @ poszerza sie —»=0

Prosze pamietac, ze zawsze oznaczony
zostaje Srodek punktu lasera !




Wyznaczanie powierzchni prostopadtych (niwelowanie prostopadte)
Gtowice silnika przechyli¢ 0 90° do pozycji koficowej a optyke odchyleniowa
wcisngé w pozycje koficowa. Tak ustawié przyrzad, aby kierunek pionowej
ptaszczyzny lasera opisywanej przez optyke byt ustawiony réwnolegle lub
prostopadle do linii odniesienia. Za pomoca przetacznika suwakowego (3)
wtaczyc laser. Wyréwnaé obudowe obracajac ja na podtozu. Powstajace przy
tym wstrzasy moga spowodowac przerwanie funkcje nadzorowania promienia
lasera i laser zacznie mrugac.

2 podstawowe metody niwelowania prostopadtego:

Tworzenie ptaszczyzny rownolegtej :

odchylanie az S1=S2

Promief
przechodzacy

Promiefi obrotowy

Wyznaczanie pionowych powierzchni
odniesienia, np. wymierzanie Scianek

P dziatowych
Prostopadle do Sciany : y
Promief przechodzacy
Promief
obrotowy
odchylanie az S1=S2 Wymierzanie ptytek oktadzinowych,

paneli, parkietu (podtoga, sufit, Sciana),
wymierzanie kata prostego za pomoca
zwyktego obrotu.



Kontrola kalibracji

Laser rotacyjny LAPR-150 przeznaczony jest do uzycia na placach budowy i
opuszcza bramy naszej firmy w nienagannym, wyregulowanym stanie. Jednak,
jak w przypadku kazdego innego precyzyjnego urzadzenia, nalezy regularnie
kontrolowac jego kalibracje. Przed kazdym rozpoczeciem pracy, szczegélnie
jesli wczesniej przyrzad byt narazony na silne wstrzasy, nalezy przeprowadzi¢
taka kontrole.

Jesli przyrzad zostat uderzony, nalezy przeprowadzi¢ kontrole catego zakresu
samoniwelacji.

Kontrola horyzontalna

1. Laser rotacyjny ustawié na réwnej gtadkiej powierzchni lub zamontowac
na statywie w odstepie 5 lub 10 m od $ciany przodem w kierunku $ciany.

2. Przyrzad laserowy ustawi¢ zgrubnie za pomoca libelli pudetkowej, tzn.
pecherz umiescic zgrubnie w Srodku libelli. Otwér wyjsciowy promienia
pryzmatu pieciokatnego obrécic recznie w kierunku $ciany.

3. Widoczny Srodek punktu lasera zaznaczy¢ na Scianie — pomiar 1 (punkt 1).
Poniewaz Srednica promienia zalezy od odlegtosci, przy zaznaczaniu
trzeba zawsze kierowac sie Srodkiem punktu laserowego.

4. Cate urzadzenie laserowe obréci¢ 0 90°, nie zmieniajac wysokosci lasera
(tzn. ustawienie statywu nie moze zosta¢ zmienione), a pryzmat pieciokatny
ponownie obréci¢ do Sciany w obszar zaznaczonego 1 punktu pomiaru.

5. Zaznaczy¢ widoczny Srodek punktu lasera na $cianie (punkt 2).
6. Dwukrotnie powtérzyé etapy 4 i 5, aby uzyskaé punkty 3 4.

7. Jesliré6znice miedzy 4 punktami kontrolnymi sa mniejsze niz 2 mm przy 5 m
odstepu ewentualnie 4mm przy 10 m odstepu, zachowana jest dopuszczalna
tolerancja 0,2 mm/m.



Kontrola pionowa ( gtowica silnika odchylona 0 90°)

Do kontroli pionowej potrzebne sa 2 réwnolegte Sciany w odstepie co najmniej sm.

1. Laserrotacyjny zamontowac na statywie bezposrednio przed Sciana A.
2. Gtowice silnika przechyli¢ 0 90° w kierunku $ciany A.
Optyke odchyleniowg ustawi¢ w pozycje kohcowa.

3. Przyrzad laserowy ustawié zgrubnie za pomoca libelli pudetkowej,
tzn. pecherz umiesci¢ zgrubnie w Srodku libelli.

4. Promiefi lasera skierowaé na Sciane A.

5. Wtaczy€ przyrzad.

6. Widoczny $rodek punktu lasera (1) zaznaczy¢ na Scianie A.

7. Wytaczy¢ przyrzad. Cate urzadzenie obrécic o 180°, nie zmieniajac
wysokoSci lasera. Ustawienie statywu nie moze zosta¢ zmienione.

8. Wtaczyc¢ przyrzad.

9. Widoczny Srodek punktu lasera (2) zaznaczy¢ na Scianie B.
10. Statyw wraz z urzgdzeniem laserowym przestawié teraz bezposrednio
przed Sciang B.

11. Przyrzad laserowy ustawié zgrubnie za pomoca libelli pudetkowej,
tzn. pecherz umiescic zgrubnie w Srodku libelli.
Wysokos¢ statywu ustawi¢ mniej wiecej tak jak w pozycji 1

12. Promiefi lasera skierowa¢ na Sciane B.

13. Wtaczy€ przyrzad.

14. Widoczny $rodek punktu lasera (3) zaznaczyé na Scianie B,
pionowo do punktu (2).

15. Wytaczy¢ przyrzad. Cate urzadzenie obrécic o0 180°, nie zmieniajac
wysokoSci lasera. Ustawienie statywu nie moze zosta¢ zmienione.

16. Wtaczy€ przyrzad.

17. Widoczny Srodek punktu lasera (4) zaznaczyé na Scianie A.

18. Zmierzy¢ poszczegblne wysokosci punktéw, albo od ziemi albo od
wzglednego dolnego punktu, oznaczonego jako o mm.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac, aby

obliczenia byty zgodne z oznaczeniami ! 0,3?1—m > Py-P)-(P3-P2)

2s



Wskazania stanu eksploatacji i zgtoszenia btedu
za posrednictwem diody Swiecacej

Dioda Swieci sie na zielono -» laser jest eksploatowany

Dioda mruga na zielono -» laser poza zakresem samoniwelacji
+ laser mruga

Dioda Swieci sie na z6tto -» Mocny spadek napiecia baterii
-> Wkrétce niezbedna wymiana baterii

Dioda mruga na z6tto - Mocny spadek napiecia baterii i jednoczesnie
+ laser mruga laser poza zakresem samoniwelacji

Dioda Swieci sig na czerwono -» temperatura w urzadzeniu przekracza 50°C
-» diody lasera zostaty odtaczone w obawie przed
przegrzaniem
-> nalezy ocieni¢ przyrzad, aby mozna byto
dalej pracowac

Wymiana baterii

Otworzy¢ schowek na
baterie w kierunku ozna-
czonym strzatkg.Nowe
baterie nalezy umie$ ci¢ w

schowku zgodnie Mono, D , LR20
z nadrukami.

2x1,5V
ogniwa mono alkalicznych,
wielko$¢ D, LR 20

Mozna zastosowac réwniez
odpowiednie baterie.

Wskazowka:

W przypadku dtuzszego okresu
nie uzywania przyrzdu nalezy

wyjac z niego baterie.



Program recyclingowy dla naszych klientow z UE:

STABILA zgodnie z regulacjami Europejskiej Dyrektywy w sprawie
utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oferuje
program utylizacyjny produktéw elektronicznych po zakoficzeniu
okresu ich przydatnosci. Doktadne informacje otrzymajg Pafistwo
na stronie internetowej: +49 / 6346 / 309 -0

Nie przechowywaé przyrzadu w
wilgotnym otoczeniu !

W razie konieczno$ci najpierw
wysuszyé przyrzad i opakowanie
transportowe.

Nie zanurzac lasera w wodzie !

Nie odkrecaé!

Uwaga:

W przypadku urzadzeri laserowych klasy 2 ﬂ‘smi’g%’:}:ﬂﬁgiﬂf
oko w razie przypadkowego i W ZRODRO SWIATKA
krétkotrwatego zetkniecia z promieniem LASER KLASY?
lasera chronione jest dzieki odruchowi EN 60825-1: 2014
zamkniecia powiek i/lub reakcji odwré- Przechowywaé w miejscu

cenia gtowy. Gdy promiefi lasera zostanie niedostepnym dla dzieci !

skierowany na oko, nalezy zamknaé 5
X X P Okulary przeznaczone do pracy z tymi
oczy i natychmiast odwrécic gtowe. L H
S P . . urzgdzeniami laserowymi nie sg
Nie kierowa¢ wzroku na bezposredni lub p 5 A
okularami ochronnymi. Poprawiaja

R jedynie widoczno$¢ Swiatta lasera.
W przypadku stosowania urzadzef do obstugi i regulacji innych niz podane

w niniejszym dokumencie badz niestosowania sie do instrukcji obsutgi
urzadzenia moze doj$¢ do narazenia na dziatanie promieniowania laserowego!



Konserwacja

e Zabrudzone szybki przy wyjsciu promienia laserowego pogarszaja jakos¢
promienia. Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej szmatki .

® Przyrzad laserowy nalezy czysci¢ wilgotna szmatka. Nie spryskiwac i nie zanurzac !

Nie uzywaé zadnych rozpuszczalnikéw ani rozcieficzaczy !

Laser rotacyjny STABILA LAPR-150 jak kazde precyzyjny przyrzad optyczny

wymaga ostroznego i delikatnego obchodzenia sie z nim.

Dane techniczne

Typ lasera: Czerwony laser diodowy, dtugos¢ fali 635 mm
Moc wyjsciowa: <1mW, klasa lasera 2 wg EN 60825-1:2014
Zakres samoniwelacji: ok. +1°

(horyzontalna)
Doktadnos¢ niwelacji : horyzontalna: * 0,2 mm/m

pionu: +£0,3mm/m

Baterie: 2 x 1,5V ogniwa Mono Alkaline, wielko$¢ D, LR20
Czas pracy: ok. 8o godzin

Zakres temperatury roboczej: od o °C do +50 °C
Przy temperaturze » 50° C przyrzeed wyaece-
cza si¢ automatycznie.

Zakres temperatury -20°Cdo +60 °C

przechowywania

Techniczne zmiany zastrzezone.

Warunki gwarancyjne

STABILA przejmuje na okres 24 miesiecy od daty zakupu gwarancje za usterki i
wady przyrzadu powstate z powodu wad materiatu lub btedéw produkcyjnych.
Usuniecie usterek nastepuje zaleznie od wtasnej oceny poprzez naprawinie
przyrzadu badz jego wymiane. STABILA nie przejmuje gwarancji za dalej idace
roszczenia. Usterki powstate w wyniku niewtasciwego obchodzenia sie z
przyrzadem (np. uszkodzenie w wyniku upuszczenia na podtoge, praca przy
ztym napieciu / rodzaju pradu, korzystanie z nie wtasciwych zrédet pradu) jak
réwniez przerébek przyrzadu samodzielnie podejmowanych przez kupujacego
lub osoby trzecie wykluczaja taka odpowiedzialnos¢. Tak samo nie przyjmujemy
odpowiedzialnosci za naturalne objawy zuzycia i drobne usterki, ktére nie
wptywaja w sposdb istotny na funkcjonowanie przyrzadu.

Ewentualne roszczenia gwarancyjne wraz z wypetniona kartg gwarancyjna
(patrz ostatnia strona) prosimy kierowa¢ za posrednictwem punktu handlowego,
w ktérym nabyliScie Pafistwo przyrzad.



sTABILA i

Ergdnzung zur Garantieerkldarung: Die Garantie gilt weltweit.

Addition to warranty declaration: The warranty applies world-wide.

Complément a la déclaration de garantie : La garantie est valable dans le monde entier.
Aggiunta alla dichiarazione di garanzia: La garanzia ha validita mondiale.

Ampliacién de la declaracién de garantia: La garantia tiene validez en todo el mundo.
Aanvulling op de garantieverklaring: De garantie is wereldwijd geldig.

Acrescento da declaragdo de garantia: A garantia é valida em todo o mundo.
Supplement til garantierkleeringen: Garantien gjelder i hele verden.

Takuuilmoituksen tdydennys: Takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Supplement til garantierklaering: Garantien gaelder internationalt.
Komplettering till garantiforklaring: Garantin galler i hela varlden.
Garanti beyanina ek: Garanti, diinya genelinde gecerlidir.

Doplnéni k prohlaseni o zaruce: Tato zaruka plati po celém svété.

Doplnok k vyhlaseniu o zaruke: Tato zaruka plati celosvetovo.

Uzupetnienie oSwiadczenia gwarancyjnego: Gwarancja obowiazuje na catym Swiecie.
Dopolnitev garancijske izjave: Garancija velja po vsem svetu.

A garancianyilatkozat kiegészitése: A garancia vilagszerte érvényes.
Supliment la declaratia de garantie: Garantia se aplica la nivel mondial.
[lononHeHne K rapaHTUAHOMY 3asaBNeHUI0 [apaHTUA JeCTBYET N0 BCEMY MUPY.
Garantijas saistibu papildinajums: 51 garantija ir sp&ka visa pasaule.

Garantii lisa See garantii kehtib kogu maailmas.

Garantijos papildymas: Garantija galioja visame pasaulyje.

B e F7h 0o E5M= ® MAOAM HEELCH
FRREHHNHMTER: ZRHEZIKER.





